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von Mikroorganismen, die nach dem
Vertrag angenommen werden, bereits
den Status einer anerkannten Hinter-
legungsstelle fur die Zwecke der
Regeln 28 und 28a EPU hat. Nach dem
genannten Abkommen nimmt die Hinter-
legungsstelle auferdem Zellkulturen,
Mykoplasmen und Rickettsien zur Hinter-
legung an.

b) Da aufgrund des neuen Status der
C.N.C.M. als internationale Hinterle-
gungsstelle jede bei ihr nach dem Buda-
pester Vertrag vorgenommene Hinter-
legung nicht nur fir das europaische
Verfahren, sondern auch fiir die Patent-
verfahren in allen Vertragsstaaten des
Budapester Vertrags die in diesem
Vertrag vorgesehene Wirkung hat, wird
empfohlen, kinftig jede Hinterlegung
eines Mikrooganismus, der zu den
von der Hinterlegungsstelle fir die
Zwecke des Budapester Vertrags ange-
nommenen Arten von Mikroorganismen
gehort, nach diesem Vertrag vor-
zunehmen.

Zellkulturen, Mykoplasmen und Rickett-
sien wird die C.N.C.M. dagegen weiter-
hin nach dem bilateralen Abkommen
zwischen der Europaischen Patent-
organisation und der Hinterlegungs-
stelle fur die Zwecke der Regeln 28
und 28a EPU annehmen.

pean Patent Organisation and this
authority concluded on 25 August
1978 and amended on 4 October 1982
(see OJ 12/1982, p. 452, and OJ
4/1984, p. 187). Under that Agreement
the authority also accepts the deposit
of tissue cultures, mycoplasma and
rickettsiae.

(b) In view of the fact that as a result
of the CNCM acquiring the status of
international depositary authority any
deposit made with it under the Buda-
pest Treaty produces the effects speci-
fied by that Treaty not only with regard
to European procedure but also with
regard to the patent procedure in all
Contracting States to the Budapest
Treaty, it is recommended that from
now on all deposits of kinds of micro-
organisms accepted by the authority
for the purposes of the Treaty be made
in accordance with that Treaty.

However, the CNCM will continue to
accept the deposit of tissue cultures,
mycoplasma and rickettsiae for the pur
poses of Rules 28 and 28a EPC on the
basis of the bilateral agreement be-
tween the European Patent Organisa-
tion and the authority.

européenne des brevets et cette Auto-
rité, conclu le 25 ao(t 1978 et modifié
le 4 octobre 1982 (cf. JO n° 12/1982,
p. 452 et JO n° 4/1984, p. 187). Con-
formément a cet accord, lautorité
accepte, en outre, le dép6t de cultures
cellulaires, de mycoplasmes et de
rickettsiales.

b) Etant donné que Iacquisition du
statut d"autorité internationale par la
C.N.C.M. a pour effet que tout dépdt
effectué auprés d'elle en vertu du
Traité de Budapest produit les effets
prévus par ce traité non seulement
a I'égard de la procédure européenne,
mais également a I|'égard des pro-
cédures en matiére de brevets dans
tous les Etats contractants du Traité
de Budapest, il est recommandé
d’effectuer dorénavant conformément au
Traité tout dépdt de micro-organisme ap-
partenant aux types de micro-organismes
acceptés par I'autorité auxfins du Traité.

Par contre, en ce qui concerne les cul-
tures cellulaires, les mycoplasmes et les
rickettsiales, la C.N.C.M. continuera a
en accepter le dépét aux fins des regles
28 et 28bis de la CBE, sur la base de
I'accord bilatéral entre |"Organisation
européenne des brevets et |I'Autorité.
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AUS DEN VERTRAGSSTAATEN

Erinnerung:
Vereinigtes Konigreich

Hinweis zur Zahlung von
Jahresgebihren fiir euro-
paische Patente, in denen das
Vereinigte Konigreich benannt
Ist* *%

I. Verfahren fur die Zahlung von
Jahresgebihren

I.1. Nach § 77 des Patentgesetzes des
Vereinigten Konigreichs von 1977 wer-
den europaische Patente (UK) wie Pa-
tente behandelt, die nach diesem Gesetz
erteilt worden sind.

1.2, Ein allgemeiner Hinweis zur Zahlung
von Jahresgebiihren flir europaische
Patente ist im Amtsblatt des EPA
6/1984, S. 272 verdffentlicht worden. Die
nachstehenden Ausfuihrungen ergénzen
diesen Hinweis, soweit er das Vereinigte
Kdnigreich betrifft.

1.3. Die Inhaber europaischer Patente
(UK) und ihre Vertreter werden daran
erinnert, dald zur Aufrechterhaltung des
Patents nach Ablauf des vierten Jahres
nach dem Anmeldetag oder, wenn das
Patent vor Ablauf dieses vierten Jahres
noch nicht erteilt ist, nach Ablauf des
Jahres, in dem das Patent erteilt wird,
Jahresgebuhren an das Patentamt des
Vereinigten Konigreichs zu entrichten
sind. Die Hohe der Jahresgebihren ist
den Patentausfiihrungsbestimmungen

*Diese Mitteilung wurde vom Patentamt des
Vereinigten Konigreichs tbermittelt.

** ABI.4/1983 S. 152

INFORMATION FROM THE
CONTRACTING STATES

Reminder:
United Kingdom

Instructions for payment of
renewal fees to maintain
European patents designating
the United Kingdom* **

I. Renewal procedures

I.1 By virtue of the provisions of Section
77 of the United Kingdom Patents Act
1977, European patents (UK) are treated
as patents granted under the provisions
of that Act.

I.2 General instructions concerning the
payment of renewal fees for European
patents were published in the Official
Journal of the EPO 6/1984, 272, The
following notes amplify those instruc-
tions so far as the United Kingdom is
concerned.

1.3 Proprietors of European patents (UK)
and their agents are reminded that
annual renewal fees have to be paid to
the United Kingdom Patent Office in
order to maintain the patent after the
end of the fourth year from the date of
filing, or, if the patent is not granted be-
fore the end of that fourth year, from the
end of the year in which it is granted.
Renewal fees payable are prescribed in
the Patents Rules 1982, as amended,
and payment together with Patents

*This notice has been communicated by the
United Kingdom Patent Office.

**0J 4/1983, 152

INFORMATIONS RELATIVES
AUX ETATS CONTRACTANTS

Rappel:
Royaume-Uni

Avis concernant le paiement de
taxes annuelles aux fins du
maintien en vigueur des brevets
européens désignant le
Royaume-Uni* **

|. Modalités relatives aux taxes
annuelles

I.1 En vertu des dispositions de I article
77 de la loi britannique de 1977 sur les
brevets, les brevets européens (UK) sont
considérés comme des brevets délivrés

en application des dispositions de ladite
loi.

1.2 Un avis général concernant le paie-
ment des taxes annuelles pour les brevets
européens a été publié au Journal

officiel de I'OEB n° 6/1984, 272. Les
paragraphes suivants apportent des
précisions supplémentaires dans la

mesure ol le Royaume-Uni est concerné.

1.3 1l est rappelé aux titulaires de
brevets européens (UK) et a leurs con-
seils en brevets qu’il y a lieu d"acquitter
des taxes annuelles a I'Office britannique
des brevets aux fins du maintien en
vigueur du brevet apres I'expiration de la
quatrieme année a compter de la date
de dépdt ou, si le brevet n"est pas délivré
avant la fin de cette quatrieme année, a
compter de I'expiration de I'année au
cours de laquelle il est délivré. Le régle-
ment de 1982 sur les brevets tel que

*La présente note a été communiquée par
|"Office britannique des brevets.

** JO n° 4/1983, 152.



